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TURKIYE BUYUK MiLLET MECLIiSi BASKANLIGINA

Disisleri Bakanhgi'nca hazirlanan ve Bagkanh@iniza arzi Bakanlar Kurulu'nca 30/4/2014
tarihinde kararlastirllan "Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Birlesmis Milletler Cinsiyet
Esitligi ve Kadinin Giiclendirilmesi Birimi (BM Kadin) Arasinda BM Kadin Avrupa ve Orta
Asya Bolge Ofisinin Istanbulda Kurulmasmna iliskin Anlasmanin Onaylanmasmmn Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1" ile gerekgesi ilisikte gonderilmistir.

Geregini arz ederim.

Recep Tayyip Erdogan
Basbakan

HAVALE EDILDiGi KOMiSYONLAR
(1/928)

ESAS | Disisleri Komisyonu

TALI | Plan ve Biitge Komisyonu
Kadm Erkek Firsat Esitligi Komisyonu

GEREKCE
Istanbul'un bir Birlesmis Milletler (BM) merkezine doniistiiriilmesi ¢aligmalar1 cercevesinde
BM Cinsiyet Esitligi ve Kadinin Giiglendirilmesi Birimi'nin (BM Kadin) yeni Avrupa ve Orta Asya
Bélge Ofisi'nin Istanbul'da agilmasi konusunda iilkemizin yogun ¢abalar1 sonucunda Kasim 2012'de
BM Kadin Icra Kurulu'nda, anilan bélgesel ofisin Istanbul'da agilmasi karar1 alinmustir.

Avrasya'da merkezi bir konuma sahip ve bolge iilkeleri ile ortak tarih ve kiiltiirii paylasan
ilkemizin, bolge iilkelerinde kadm-erkek firsat esitligi, kadinin toplum icindeki statiisiiniin
giiclendirilmesi ve kadin haklarinin gelistirilmesine katkida bulunabilecegi diisiincesinden hareketle,
BM Kadin Bolge Ofisi'nin iilkemizde agilmasinin faydali olacagi degerlendirilmistir.

Bu gercevede, BM Kadin Avrupa ve Orta Asya Bolge Ofisi'nin istanbul'da kurulmasima iliskin
Evsahibi Ulke Anlasmasi, 28 Subat 2014 tarihinde New York'ta imzalanmistir. BM Kadin ile iilkemiz
arasinda varilan karsilikli mutabakatin hukuki temelini olusturan s6zkonusu anlagmanin imzalanmast,
BM Kadin Bélge Ofisi'nin Istanbul'da kurularak operasyonel hale gelmesi siirecindeki nihai adimlardan
birini teskil etmektedir. Anlagsma, 27 Eyliil 2013 tarihinde imzalanan ve 27 Subat 2014 tarihli Resmi
Gazete'de yaymlanarak yiiriirliige giren "Tiirkiye Cumhuriyeti Hilkiimeti ile Birlesmis Milletler
Kalkinma Programi Arasinda Birlesmis Milletler Kalkinma Programi Avrupa ve Bagimsiz Devletler
Toplulugu Bélgesel Hizmet Merkezinin Istanbul'da Kurulmasina iliskin Anlasma" ile ayn1 igeriktedir.
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Istanbul kadin haklar1 alaninda &nemli girisimlere ev sahipligi yapmustir. istanbul Sozlesmesi
adimi alan Kadinlara Yonelik Siddet ve Aile I¢i Siddetin Onlenmesi ve Bunlarla Miicadeleye iliskin
Avrupa Konseyi (AK) Sozlesmesi, iilkemizin AK Bakanlar Komitesi Dénem Bagkanligi sirasinda
Istanbul'da imzaya agilmis ve iilkemiz bu S6zlesme'yi hem ilk imzalayan, hem ilk onaylayan iilke
olmustur. Kadmn haklarinin ve statiisliniin giiglendirilmesi konusunda yararli ¢aligmalar yapan BM
Kadin da, Tiirkiye'nin yakin isbirligi yaptig1 bir kurulustur.

BM Kadin Bélge Ofisi'nin Istanbul'da acilarak faaliyete ge¢mesi, istanbul'un bir BM merkezi
haline getirilmesi ¢abalarimiz ve uluslararasi alanda isbirligine doniik dis politikamiz bakimindan
o6nem arzetmektedir.
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Kadin Erkek Firsat Esitligi Komisyonu Raporu
Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
Kadin Erkek Firsat Esitligi Komisyonu 6.6.2014
Esas No: 1/928
Karar No: 45

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

Disisleri Bakanliginca hazirlanan ve Bakanlar Kurulunca Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
Bagkanligina 15/5/2014 tarihinde gonderilen "Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Birlesmis Milletler
Cinsiyet Esitligi ve Kadmin Giliglendirilmesi Birimi (BM Kadin) Arasinda BM Kadin Avrupa ve
Orta Asya Bolge Ofisinin Istanbulda Kurulmasina iliskin Anlagmanin Onaylanmasinin Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1" (1/928), 27 Mayis 2014 tarihinde tali komisyon olarak
Komisyonumuza ve Plan ve Biitge Komisyonuna; esas komisyon olarak Disisleri Komisyonuna
havale edilmistir. Tasari, Komisyonumuzun 5/6/2014 tarihli 29'uncu toplantisinda Kocaeli
Milletvekili Azize Sibel GONUL Baskanliginda, hiikiimeti temsilen Aile ve Sosyal Politikalar
Bakanligi Kadinin Statiisii Genel Miidiirii Vekili Giilser USTAOGLU ve Disisleri Bakanligi Insan
Haklar1 Daire Bagkan1 Neval ORBAY'in katilimi ile goriistilmiistiir. Komisyon toplantisinin tamami
tutanaga baglanmistir.

1/928 esas numaral1 Tasarinin gerekgesi incelendiginde;

Tasarinin hazirlanmasinda, bolge iilkeleri ile ortak tarih ve kiiltiirli paylasan Tiirkiye'nin, s6z
konusu iilkelerde kadimn erkek firsat esitligine, kadinin toplum igindeki statiisiiniin gliclendirilmesine
ve kadin haklarinin gelistirilmesine katkida bulunabilecegi diisiincesinden hareket edildigi,

Tasariya konu Anlagmanin, 27 Eyliil 2013 tarihinde imzalanan ve 27 Subat 2014 tarihli Resmi
Gazete'de yayimlanarak yiiriirliige giren "Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Birlesmis Milletler
Kalkinma Programi Arasinda Birlesmis Milletler Kalkinma Program1 Avrupa ve Bagimsiz Devletler
Toplulugu Bolgesel Hizmet Merkezinin Istanbul'da Kurulmasma iliskin Anlasma" ile aym icerikte
oldugu; Tiirkiye'nin ilk imzalayan ve onaylayan iilke oldugu "Kadinlara Yénelik Siddet ve Aile Igi
Siddetin Onlenmesi ve Bunlarla Miicadeleye iliskin Avrupa Konseyi Sozlesmesi" ile Istanbul'un
kadin haklari alaninda yaptig1 diger 6nemli girisimlerin devami niteliginde oldugu

anlagilmaktadir.

1/928 esas numarali Tasar1, Komisyonumuza tali olarak havale edildiginden, Ictiiziigiin 23.

Maddesi uyarinca tasarinin geneli izerinde goriisme yapilmasina karar verilmistir.

Tasar1 iizerinde hiikiimeti temsilen s6z alan Aile ve Sosyal Politikalar Bakanligi Kadinin Statiisii
Genel Miidiir Vekili Giilser USTAOGLU &zetle;

Birlesmis Milletler Toplumsal Cinsiyet Esitligi ve Kadmnin Giiglendirilmesi Birimi'nin (BM-
Kadm) yeni Avrupa ve Orta Asya Bolge Ofisinin ev sahipligine Tiirkiye, Slovakya ve Kazakistan'mn
talip oldugunu; yapilan yogun ¢aligmalar neticesinde Tiirkiye'nin 6n plana ¢iktigini ve 2012 yilinda
BM Kadin icra Kurulunda alan kararla bdlge ofisinin Istanbul'da agilmasina karar verildigini,
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Ulkemizin Avrasya'da merkezi bir konuma, bolge iilkeleriyle ortak tarih ve kiiltiire sahip olmast;
ilkemizin, bolge {ilkelerinde kadin-erkek firsat esitligi ve kadinin toplumdaki statiisiiniin
giiclendirilmesi ile kadin haklarinin gelistirilmesine katkida bulunabilecegi diisiincesinden hareketle
ad1 gegen ofisin lilkemizde a¢ilmasinin faydali olacaginin degerlendirildigini,

Istanbul'un kadin haklar1 alaminda 6nemli gelismelere ev sahipligi yapmasi, Tiirkiye'nin Istanbul
Sozlesmesi'ni ilk imzalayan ve onaylayan iilke olmasi gibi nedenlerle Tiirkiye'nin bdlge ofisine ev
sahipligi yapma konusunda 6n plana ¢iktigini,

Ulkemizin kadmin giiclendirilmesi ve kadin-erkek esitligi alaninda gergeklestirdigi ¢alismalar
ve sagladigi ilerlemelerin tiim bdlge i¢in ilham kaynagi olacagini, BM-Kadin biriminin bolge ofisinin
Istanbul'da kurulmasmin bblgeye yonelik hazirlanacak programlar ve iilkemizin tecriibeleriyle daha
fazla deger kazanacagini,

Aile ve Sosyal Politikalar Bakanliginin séz konusu bolge ofisi i¢in imzalanan ev sahipligi
antlagmasinin amag ve maddelerini inceledigini ve olumlu olarak degerlendirdigini

ifade etmislerdir.

Aile ve Sosyal Politikalar Bakanlig1 temsilcisinin ardindan hiikiimeti temsilen s6z alan Disisleri
Bakanlig1 Insan Haklar1 Daire Bagkanm Neval ORBAY &zetle;

Birlesmis Milletler Niifus Fonunun Bolgesel Ofisinin hilihazirda Istanbul'da faaliyet gésterdigini,

Kisa bir zaman 6nce, Birlesmis Milletler Kalkinma Programimin (UNDP), Avrupa ve BDT Bolge
Merkezinin Istanbul'da kurulmasina yénelik bir anlasma imzalandigini, bu anlasmanin yiiriirliige
girdigini; BM-Kadin biriminin bblge ofisinin Istanbul'da acilmasimin Istanbul'u Birlesmis Milletler
merkezi haline getirme ¢abalarinin énemli bir adimin teskil edecegini,

Acilmasi 6ngériilen bolge ofisinin, en kisa zamanda operasyonel hale gelebilmesi icin soz
konusu uluslararas1 anlagsmanin Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi tarafindan onaylanmasinin uygun
bulunmasi gerektigini

ifade etmislerdir.
Tasarinin geneli iizerindeki goriismelerde s6z alan komisyon iiyeleri 6zetle,

26-29 Subat 2012 tarihlerinde Birlesmis Milletler Kadinin Statiisit Komisyonunun 56'nci
oturumu vesilesiyle New York'a giden Kadin Erkek Firsat Esitligi Komisyonu heyeti ile Aile ve
Sosyal Politikalar Bakanlig1 heyetinin Birlesmis Milletler Kadmn Orgiitii icra Kurulu Baskan1 Michelle
Bachelet'le goriistiigiinii ve bu iki heyetin Tiirk Hiikiimetinin Birlesmis Milletler Kadm Orgiitii'niin
bolge ofisinin Istanbul'da agilmasiyla ilgili niyet mektubunu ilettigini, séz konusu toplantidan sonra
Birlesmis Milletler ve Tiirkiye Cumbhuriyeti Disigleri Bakanligi yetkililerinin konu {izerinde
goriismeler yaptiklarini,

Tasarinin gerekgesinde de ifade edilen "Istanbul'un bir Birlesmis Milletler merkezi haline
getirilmesi" arzusuna katildiklarini,

Istanbul'da kurulacak Birlesmis Milletler bolge ofisinin 6zellikle kadin-erkek esitligi konusunda
karnesi kotii olan Orta Asya iilkeleri ile Tiirkiye'de cinsiyet esitliginin saglanmasina ve kadinin
giiclendirilmesine 6nemli katki saglayacagini,
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S6z konusu anlagmanin, Tiirkiye'nin imzaladig1 diger kadinlara iliskin s6zlesmelerde oldugu

gibi gostermelik olmanin 6tesine gegmesini dilediklerini, yasal ¢ergeve olusturmanin ve uluslararasi

sozlesmeleri imzalamanin toplumsal cinsiyet esitliginin saglanmasi i¢in yeterli olmadigimni

ifade etmislerdir.

Komisyon iiyelerinin goriislerini ifade etmesinden sonra genel uygunluk goriisiiniin esas

komisyon olan Disisleri Komisyonuna bildirilmesi kabul edilmistir.

Raporumuz, esas komisyona sunulmak iizere Yiiksek Baskanliga sayg ile arz olunur.

Baskan
Azize Sibel Géniil
Kocaeli
Uye
Fatos Giirkan
Adana
Uye
Gokcen Ozdogan Eng
Antalya
Uye
Nurcan Dalbudak

Denizli

Sozcii
Tiilay Kaynarca
Istanbul
Uye
Tlknur Incedz
Aksaray
Uye
Semiha Oyiis
Aydin
Uye
Sedef Kiiciik
Istanbul

Uye

Safiye Seymenoglu

Trabzon

Tiirkiye Biiylik Millet Meclisi

Katip
Mesut Dedeoglu
Kahramanmarasg

Uye
Giirkut Acar
Antalya
Uye
Canan Candemir Celik
Bursa
Uye
Fuat Karakus
Kilis
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Disisleri Komisyonu Raporu
Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
Dagisleri Komisyonu 20.6.2014
Esas No: 1/928
Karar No: 472

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

Disisleri Bakanlig: tarafindan hazirlanarak Bakanlar Kurulunca 15/5/2014 tarihinde Tiirkiye Biiyiik
Millet Meclisi Bagkanligina sunulan ve Baskanlik¢a 27/5/2014 tarihinde tali komisyon olarak Plan ve
Biitge Komisyonu ile Kadm, Erkek ve Firsat Esitligi Komisyonuna; esas komisyon olarak
Komisyonumuza havale edilen "Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Birlesmis Milletler Cinsiyet Esitligi
ve Kadmm Giiglendirilmesi Birimi (BM Kadin) Arasinda BM Kadin Avrupa ve Orta Asya Bolge
Ofisinin Istanbul'da Kurulmasma iliskin Anlasmanin Onaylanmasimn Uygun Bulunduguna Dair Kanun
Tasarist" Komisyonumuzun 24 {incii Yasama Dénemi 12/6/2014 tarihli 79 uncu toplantisinda Disisleri
Bakanligi ile Aile ve Sosyal Politikalar Bakanlig: yetkililerinin de katilimlariyla goriigiilmiistiir.

Tali komisyonlardan Kadin Erkek Firsat Esitligi Komisyonu, 5/6/2014 tarihli toplantisinda,
Tasarinin geneli lizerinde goriisme yapmis ve raporunu olumlu goriisle Komisyonumuza génderilmek
iizere Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi Bagkanligina sunmustur.

Komisyonumuza havale edilen metinler incelendiginde; Tasarinin, Birlesmis Milletler (BM)
Kadin Avrupa ve Orta Asya Bolge Ofisi'nin Istanbul'da kurulmasini teminen, 28 Subat 2014 tarihinde
New York'ta imzalanan Anlasmanin onaylanmasiin uygun bulunmas: amaciyla hazirlandig:
anlagilmaktadir.

Komisyonumuzda Tasarin tiimii iizerinde yapilan gériismelerde Hilkiimet temsilcileri tarafindan;

Istanbul'un bir Birlesmis Milletler merkezi haline getirilmesi caligmalarinin siirdiigii,

Birlesmis Milletler bolge ofislerinin kurulmasi asamasinda Birlesmis Milletler ile ev sahibi
tilkeler arasinda mutaden bir ev sahibi iilke anlasmas1 imzalandigi,

Birlesmis Milletler Cinsiyet Esitligi ve Kadinin Giiglendirilmesi Biriminin yeni Avrupa ve Orta
Asya bolge ofisinin Istanbul'da kurulmasi konusunda iilkemizin son yillarda yogun bir ¢aba sarf ettigi
ve bu ¢abalar sonucunda bolge ofisinin Istanbul'da agilmasi kararinin Kasim 2012'de Birlesmis
Milletler Kadin Icra Kurulunda kararlastirildigi,

Istanbul'da kurulacak olan Birlesmis Milletler Kadin BSlge Ofisinin; kadin erkek firsat esitligi,
kadinin toplum igindeki statiisiiniin gii¢lendirilmesi ve kadin haklarinin gelistirilmesi gibi alanlarda
bolgesel diizeyde galismalar yiiriitecegi,

ifade edilmistir.

Tasarimin tiimii lizerindeki goriigmelerin ardindan Tasar1 ve gerekcesi Komisyonumuzca
benimsenerek oy birligi ile maddelerin goriisiilmesine gegilmistir.

Tasarinin 1 inci, 2 nci ve 3 lincii maddeleri ile tiimii aynen ve oy birligi ile kabul edilmistir.

Komisyon iiyelerinden Gaziantep Milletvekili Ali Sahin, Rize Milletvekili Hasan Karal ve
Aksaray Milletvekili Ali Riza Alaboyun Tasari ile ilgili 6zel sozcii se¢ilmislerdir.

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayist: 609)



Raporumuz, Genel Kurulun onayina sunulmak iizere Yiiksek Baskanliga saygi ile arz olunur.

Bagkan
Volkan Bozkir
Istanbul
Uye
Ali Riza Alaboyun
Aksaray
(Bu raporun 6zel sozciisii)
Uye
Mehmet Ali Ediboglu
Hatay
Uye
Ayse Eser Danisoglu
Istanbul
Uye
Ismail Safi
Istanbul
Uye
Cigdem Miinevver Okten

Mersin
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Sozcl

Osman Askin Bak

Istanbul
Uye
Tunca Toskay
Antalya

Uye
Refik Eryilmaz
Hatay
Uye
Harun Karaca
Istanbul
Uye
Rifat Sait
[zmir
Uye
Hasan Karal

Rize

Tiirkiye Biiylik Millet Meclisi

Katip
Ahmet Berat Conkar
Istanbul
Uye
Ali Sahin
Gaziantep
(Bu raporun 6zel sozciisii)
Uye
Ali Haydar Oner
Isparta
Uye

Osman Taney Korutiirk

Istanbul
Uye
Abdullah Caliskan
Kirsehir
Uye
Burhan Kayatiirk
Van

(Bu raporun 6zel sozciisii)
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HUKUMETIN TEKLIF ETTIGI METIN

TURKIYE CUMHURIYETi HUKUMETI
iLE BIRLESMIiS MILLETLER CIiNSIiYET
ESITLIGi VE KADININ GUCLENDIRIL-
MESI BiRiMi (BM KADIN) ARASINDA
BM KADIN AVRUPA VE ORTA ASYA
BOLGE OFiSIiNiN iSTANBULDA KURUL-
MASINA ILISKiN ANLASMANIN ONAY-
LANMASININ UYGUN BULUNDUGUNA
DAIR KANUN TASARISI

MADDE 1- (1) 28 Subat 2014 tarihinde
New York'ta imzalanan "Tiirkiye Cumhuriyeti
Hiikiimeti ile Birlesmis Milletler Cinsiyet Esitligi
ve Kadinin Gii¢lendirilmesi Birimi (BM Kadin)
Arasinda BM Kadm Avrupa ve Orta Asya Bolge
Ofisi'nin  Istanbul'da Kurulmasma liskin
Anlagma"nin onaylanmasi uygun bulunmustur.

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayimi tarihinde
ylrlirlige girer.

MADDE 3- (1) Bu Kanun hiikiimlerini Ba-
kanlar Kurulu yiiriitiir.

Recep Tayyip Erdogan

DISISLERI KOMISYONUNUN KABUL
ETTIGI METIN
TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI
ILE BIRLESMIiS MILLETLER CiNSIiYET
ESITLiGi VE KADININ GUCLENDIRIL-
MESI BIiRiMi (BM KADIN) ARASINDA
BM KADIN AVRUPA VE ORTA ASYA
BOLGE OFiSiNiN iSTANBULDA KURUL-
MASINA iLiSKIN ANLASMANIN ONAY-
LANMASININ UYGUN BULUNDUGUNA
DAIR KANUN TASARISI

MADDE 1- Tasarinin 1 inci maddesi Komis-
yonumuzca aynen kabul edilmistir.

MADDE 2- Tasarinin 2 nci maddesi Komis-
yonumuzca aynen kabul edilmistir.

onumuzca aynen kabul edilmistir.

MADDE 3- Tasarinin 3 {incii maddesi Komis-
| y

Bagbakan
Bagbakan Yardimcisi Bagbakan Yardimcisi Bagbakan Yardimeisi V.
B. Aring A. Babacan A. Babacan
Bagbakan Yardimcist Adalet Bakani Aile ve Sosyal Politikalar Bakani
E. Isler B. Bozdag A. Islam
Avrupa Birligi Bakan1 V. Bilim, Sanayi ve Teknoloji Bakani V. Calisma ve Sosyal Giivenlik Bakam
V. Eroglu 0. Celik F. Celik
Cevre ve Sehircilik Bakan1 V. Disisleri Bakant Ekonomi Bakan1 V.
L. Elvan A. Davutoglu E. Ala
Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakant Genglik ve Spor Bakant Gida, Tarim ve Hayvancilik Bakani
T Yildiz A. C. Kilig M. M. Eker
Giimriik ve Ticaret Bakani V. Icisleri Bakam Kalkinma Bakant
A. Islam E. Ala C. Yilmaz
Kiiltiir ve Turizm Bakani Maliye Bakani1 V. Milli Egitim Bakant
O. Celik I Yilmaz N. Ava
Milli Savunma Bakani Orman ve Su Isleri Bakani Saglik Bakani
I Yilmaz V. Evoglu M. Miiezzinoglu

Ulagtirma, Denizcilik ve Haberlesme Bakani

L. Elvan

Tiirkiye Biiylik Millet Meclisi
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Tirkive Cumhuriyeti Hitkiimeti
ile
Birlesmis Milletler Cinsiyet Esitligi ve Kadinin Giiglendirilmesi Birimi (BM Kadin)
Arasinda
BM Kadm Avrupa ve Orta Asya Bilge Ofisi’nin istanbul’da Kurulmasma iliskin

Anlagma

Birlegmis Milletler Genel Kurulu, 21 Temmuz 2010 tarih ve 64/289 sayil karar ile, birlesik bir
kurum olarak Birlesmis Milletler Cinsiyet Esitligi ve Kadimin Guglendirilmesi Birimi’ni (bundan
bdyle “BM Kadin™ olarak amlacaktir). Cinsiyet Sorunlan ve Kadinn Gelisimi Ozel Damgmanhigy
Ofisi ile Sekretarya’nmin Kadimn Gelisimi Boliimi'niin ve aym zamanda Birlesmis Milletler
Kadnlar igin Kalkinma Fonu ve Kadimn Geligimi igin Uluslararasi Aragurma ve Egitim
Enstitlisti'néin mevewt goirev ve yetkilerinin Birim’e devredilip giiglendirilerek bir sekretarya
olarak faaliyet ylirlitmesi ve aym zamanda ilke diizeyinde operasyonel faaliyetler yiiriiimesi

amaciyla KURMUS BULUNURKEN:

BM Kadin. Avrupa ve Orta Asya bdlgesinde, normatit destek porevleri ve operasyonel faalivetleri
vasitasiyla cinsiyet esitligi. kadimn giiglendirilmesi ve haklan ilc cinsiyetin ana akimlastirilmas:
konularinda tim geligmislik dilzeylerinde ve tiim bolgelerde rehberlik ve teknik destek

SAGLARKEN;

BM Kadin'm, Avrupa ve BDT bolgesi dahil olmak {izere. tilkelere cinsiyet esitligi ve kadinm
giiglendirilmesi konularinda iilke ofisleri vasnasiyla sagladigi yardimun en iyi gekilde bir ve
birden fazla iilkeden sorumlu ofislerin yonetsel ve program denetimleri, kalite glivencesi. teknik
ve operasyoncl destek ile politika danigmanligr ve bilgi paylasi faaliyetierinin bolgesel diizeye

devri yoluyla desteklenecegine karar verdigini HATIRLAYARAK;

BM Kadin Icra Kurulu’nun, Avrupa ve Orta Asya bolgesi igin bir Bolgesel Merkez kurulmasi

dahil olmak iizere BM Kadin'm bolgesel yapilanmasimi onayladigi HATIRLAYARAK;

BM Kadin'm Tarkiye Cumburiyeti dahilinde Istanbul’da, bir Direktdr tarafindan yonetilecek

Avrupa ve Orta Asya Bolge Ofisi kurmay: hedefledigini HATIRLAYARAK:

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayist: 609)
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Tiirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti (bundan boyle “Hiikiimet” olarak anilacaktir) BM Kadin Avrupa
ve Orta Asya Bolge Ofisi'nin istanbul’da kurulmasim MEMNUNIYETLE KARSILARKEN:

Hitktimet. BM Kadin Avrupa ve Orta Asya Bolge Ofisi’ne (bundan bdyle BM Kadin Balge Ofisi
olarak anidacaktir) islevlerini yerine getircbilmesini saglamak maksadiyla tim  gerekli

aynicaliklar, bagisikliklan. muafiyetleri ve kolayliklan vermeyi KABUL EDERKEN ve

Birlegmis Milletler Genel Kurulu tarafindan 13 Subat 1946°da kabul edilen ve Tiirkiye'nin 22
Agustos  1950°de taraf oldugu Birlesmis Milletler'in - Ayricalik  ve  Mualiyetlerine  Dair
Sozlesme'nin BM Kadin Bolge Ofisi, binalan, fonlan ve varhklanyla birlikte personeline ve

Turkiye Cumhuriyeti’'ndeki resmi faalivetlerine uygulanacagim HATIRLAYARAK;

BOYLECE artik ortaklasa olarak “Taraflar” ve ayn ayn “Taraf” olarak amlacak Hikiimet ve BM

Kadn Bolge Ofisi dostga isbirligi ruhuyla isbu Anlasmaya varnuglardir:

I.Madde
Tanmimlar
isbu Anlagmanmn amaglar bakimindan,
(a)  “Ev Sahibi Ulke" Tiirkiye anlamina gelir;

(by  “BM Kadin Bolge Ofisi Baskani™ BM Kadin Bolge Ofisinin direktord olan gorevii

anlamina gelir:

(c) “Gorevli Uzmanlar” BM Kadm Bolge Ofisi resmi gorevlileri disindaki, BM Kadin Bolge

Ofisi 'nin talebiyle veya adina gérev yapan kisiler anlamina gelir;

(d)  “BM Kadin Bolge Olisi Resmi Gorevliler” BM Genel Kurulu'nun 7 Aralik 1946 tarih ve
76(1) sayili kararmda hitkmedildigi fizere, verel olarak ise alinan ve saat bag Gicret alan kigiler
istisna olmak iizere, milliyeti dikkate alinmaksizin BM Kadm Bélge Ofisi hizmetine atanan tiim

peréone] mensuplart anlamina gelir;

{(e) “Hizmet saglayan kigiler”™ miiteahhitler, miisavirler ve Birlesmis Milletler Gonidltileri

Programt (bir Birlegmis Milletler orgiitii) tarafindan gorevlendirilen, BM Kadin Bilge Ofisi'nin
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islevlerinin icrasinda hizmet saglayan bireyler anlamina gelir;

® “Bakmakla yiikiimlii olunan aile bireyleri” 21 yagin altindaki veya ekonomik a¢idan bir

Resmi Gorevliye bagimli olan ¢ocuklar anlamina gelir;

(g)  “Genel Sozlesme” Genel Kurul tarafindan 13 Subat 1946’da Kabul edilen, Ev Sahibi
Ulkenin de taraf oldugu Birlesmis Milletler'in Ayrcalik ve Muafiyetlerine Dair Sézlesme

anlamina gelir;

(h)  “Yetkili makamlar” Ev Sahibi Ulkenin mevzuatina tabi ulusal veya yerel devlet makamlar:

anlamina gelir;

@) “BM Kadin Bolge Ofisi Binasi”, bu Anlagmayla ve bu Anlagmaya ek olarak yapilan
anlagmalarla tammlandigi sekliyle, BM Kadin Bélge Ofisi tarafindan veya BM Kadin Bolge
Ofisi’nce Ev Sahibi Ulkede diizenlenen toplantilar tarafindan siirekli veya gegici sekilde isgal
edilen bina veya bina bélimii anlamina gelir; bu ifade, isbu Anlagma veya Hiikiimetle yapilacak
ek anlagmalar uyarinca zaman zaman gegici veya kalici sekilde dahil edilebilecek her tiir diger

arazi, bina veya platformlan da kapsar;

G “BM Kadin Bolge Ofisi Arsivleri” gorevlerinin yiiriitiilmesi amaciyla BM Kadin Bolge
Ofisi'ne ait olan veya BM Kadin Bolge Ofisi tarafindan tutulan tiim kayitlar, yazigmalar, belgeler,
el yazilar, bilgisayar kayitlar, hareketsiz veya hareketli resimler, filmler ve ses kayitlar1 anlamimna

gelir;

(k)  “BM Kadin Bélge Ofisi’nin Miilkii” gorevierinin yiiriitiilmesi amaciyla BM Kadin Bélge
Ofisi’ne ait olan veya BM Kadin Bolge Ofisi tarafindan tutulan veya ydnetilen fonlar, gelirler ve

diger varliklar déhil mallar anlamina gelir;
()] “Genel Sekreter” Birlesmis Milletler Genel Sekreteri anlamina gelir;

(m) “UNV” Birlesmis Milletler Goniilliller Programu (bir Birlesmis Milletler orgiitii)
tarafindan yukarida (e) fikrasinda atifta bulunuldugu iizere gérevlendirilen bir birey anlamina

gelir;

(n)  “Cergeve Anlagma”, Tiirkiye'de Yapilan Birlesmis Milletler Konferanslar1 ve Toplantilarina
Dair Ayricalik, Bagigiklik ve Diger Bazi Hususlara iliskin Diizenlemeler Hakkinda Birlesmis
Milletler ve Tiirkiye Arasindaki Cergeve Anlagmasi (23 Subat 2011 tarihli) anlamina gelit.
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II.Madde
BM Kadin Bilge Ofisi’nin Kurulusu

BM Kadin Bélge Ofisi’nin merkezi BM Kadin Bélge Ofisi i¢in bir Bolge hizmet merkezi

islevlerini yerine getirmek amactyla Istanbul, Tiirkiye’de kurulacakuir.

II1.Madde
Tiizel Kisilik

1. BM Kadimn Bélge Ofisi Ev Sahibi Ulkede tiizel kisilige sahip olacaktir. BM Kadin Bélge
Ofisi;

(a)  sozlesme yapma,
(b)  taspinmaz ve taginabilir mal edinme ve bunlar {izerinde tasarrufta bulunma,

(c)  dava agma ehliyetine sahip olacaktir.

2. Isbu Anlagmanin amaglari gergevesinde, BM Kadin Bélge Ofisi, BM Kadin Bélge Ofisi
Bagkani tarafindan temsil edilecektir.

IV. Madde

Anlasmanin Amaci ve Kapsam

1. (a) Isbu Anlasma, BM Kadin Bélge Ofisi'nin Ev Sahibi Ulkedeki binasmmn, resmi

gorevlilerinin, gérevli uzmanlarinin ve hizmet saglayan kisilerin statiilerini diizenlemektedir.

(b)  Isbu Anlasma, BM Kadin Bolge Ofisi tarafindan islevlerinin etkili bir sekilde yerine

getirilmesi igin gerekli olan diizenlemeleri belirlemektedir.

(<) BM Kadin Bolge Ofisi tarafindan diizenlenen toplantilar, seminerler, egitim kurslari,
sempozyumlar, calistaylar ve benzer faaliyetler igin Ev Sahibi Ulkede Hikiimetin uygun
gormesiyle kullanilabilecek olan herhangi bir bina gegici olarak BM Kadin Bolge Ofisi merkezine
dahil edilecektir. BM Kadin Bolige Ofisi tarafindan diizenlenen tiim bu toplantilar, seminerler,
egitim kurslari, sempozyumlar, ¢aligtaylar ve benzeri faaliyetler igin isbu Anlasma mutatis

mutandis uygulanacaktir.
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V. Madde

Genel Sozlesmenin Uygulanmasi

Genel Sozlesme, BM Kadin Bolge Ofisi'ne, Ev Sahibi Ulkedeki mallarna, fonlarina ve

varliklarina ve resmi gérevlilerine ve gorevli uzmanlarina uygulanacaktir.

VI. Madde
BM Kadin Bélge Ofisi’nin Dokunulmazhg:

1. (a) BM Kadin Bolge Ofisi dokunulmaz olacak ve nerede ve kimin elinde bulunursa
bulunsun, belli bir vaka ile ilgili olarak Genel Stzlesmeye uygun olacak sekilde bagisikliktan
feragat edildiginin agikga belirtildigi durumlar hari¢ olmak tizere, mal ve varliklarinin her hukuki
stirece karsi bagigikhigi bulunacaktir. Hukuki siireg bagisikligindan feragat herhangi bir icrai
tedbiri kapsayamaz;

()  Ev Sahibi Ulkenin higbir yetkilisi veya gorevlisi veya Ev Sahibi Ulkede kamu yetkisi
kullanan hig bir kisi, BM Kadin Bélge Ofisi Baskaninin nizasi ve onayladig kosullar altindaki
durumlar istisna olmak tizere BM Kadin Bolge Ofisi binasina herhangi bir gérevi yerine getirmek
amaciyla giremez. Bir yangin veya derhal koruma eylemi gerektiren diger acil durumlarda, BM
Kadin Bolge Ofisi Bagkanina zamaninda ulagilamadig: takdirde, gerekli olan giris i¢in BM Kadin
Bélge Ofisi Bagkaninin rnizasi alinmig kabul edilecektir;

(¢)  Ofisin binas1 ve tesisleri BM Kadin Bélge Ofisi, Birlesmis Milletler veya diger iliskili
&rgiitler tarafindan diizenlenen toplanti, seminer, sergi ve diger ilgili amaglar i¢in kullanilabilir;
(d  BM Kadin Bélge Ofisi binasi, BM Kadin Bolge Ofisi’nin yukarida IV.Madde’de belirtilen

amag ve kapsamina uygun olmayan bir sekilde kullanilamaz.

2. BM Kadin Bolge Ofisi’nin arsivleri, ve genel olarak BM Kadin Boélge Ofisi’nin
kullanimina sunulan, BM Kadin Bolge Ofisi’ne ait olan veya BM Kadin Bélge Ofisi tarafindan
kullanilan biitiin belge ve malzemeler Ev Sahibi Ulkenin neresinde ve kimin elinde bulunursa

bulunsun dokunulmaz olacaktur.

VII. Madde

Giivenlik ve Koruma

1. Yetkili makamlar BM Kadin Bolge Ofisi binasimin giivenlik ve korunmasin saglayacak,
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BM Kadin Bolge Ofisi binasinn siikiinetinin yetkisiz kisi veya kisilerin disaridan girigiyle veya
yakin g¢evresinde olusabilecek kargasalardan dolayr bozulmamas: igin gerekli Gzeni
gostereceklerdir. BM Kadin Bolge Ofisi Bagkaninca talep edilmesi durumunda yetkili makamlar
BM Kadin Bélge Ofisi binasinda veya yakin ¢evresinde kanun ve nizamin ihdasi ve buralardan

sahuslarin uzaklastirilmast i¢in gerekli koruma ve yardimi saglayacaktir.

2. Yetkili makamlar, BM Kadin Bélge Ofisi’nin talebi iizerine, isbu Anlagsmada belirtilen
kisilerin BM Kadin Bélge Ofisi’nin islevini geregi gibi, herhangi bir miidahaleden muaf olarak
yerine getirmesi i¢in kagimilmaz olan, BM Kadmm Bolge Ofisi adina resmi islevlerinin ve
calismalarimin ifasi sirasinda uygun giivenlik, emniyet ve korumammn temini igin gerekli

olabilecek etkili ve yeterli 6nlemleri alacaklardir.

VIII. Madde

Kamu Hizmetleri

1. Yetkili makamlar, BM Kadin Bolge Ofisi Bagkanin talebi iizerine ve Hiikiimetce herhangi
bir akredite diplomatik misyona taninan kosullardan daha az elverisli olmayan kosullarla, BM
Kadin Bolge Ofisi’nin ihtiyag duydugu altyapi, enerji ve iletisim hizmetleri gibi, ancak bunlarla
sinirli olmayan kamu hizmetlerine erisimini kolaylastiracaklardir.

2. Yukanda 1. fikrada belirtilen kamu hizmetleri BM Kadin Bolge Ofisi’ne yetkili makamlar
tarafindan saglandifi veya hizmetlere iligkin fiyatlar denetimleri altinda bulundugu takdirde, bu
hizmetlerin fiyatlar1, sdzkonusu hizmetler i¢in akredite diplomatik misyonlara taninan en diigiik

karsilastirilabilir fiyatlar1 agmayacaktir.

3. Yukarida sozii edilen hizmetlerin tamamen veya kismen kesintiye ugramasi sonucunu
yaratan miicbir bir sebep durumunda, islevlerini yerine getirmesi maksadiyla BM Kadin Bolge

Ofisi’ne temel kamu kurum ve kuruluslarna tanian énceligin aynis1 taninacaktir.

4. Bu maddenin hikiimleri Ev Sahibi Ulkenin yangindan korunma ve saghk

diizenlemelerinin makul bigimde uygulamasina engel teskil etmeyecektir.

IX. Madde
Iletisim Kolayhklar:

1. BM Kadin Bolge Ofisi resmi haberlesmesi i¢in, posta, kablo, telgraf, radyogram, uzaktan
resim alma, telefon ve diger haberlesme araglarina uygulanan oncelikler, fiyatlar ve vergiler ile

basin ve radyoya bilgi verilmesi i¢in saglanan basin fiyatlari konusunda Ev Sahibi Ulke tarafindan
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diger Devletlere, diplomatik misyonlari dahil olmak iizere taninandan daha az elverisli olmayan

muameleden yararlanir.

2. Hiikiimet, kullanilan hangi iletisim araci olursa olsun BM Kadin Bélge Ofisi’nin resmi
iletisiminin dokunulmazlifini giivence altina alacak ve bu nitelikteki iletisimine herhangi bir

sansiir uygulamayacaktir.

3. BM Kadin Bélge Ofisi, yazihm ve diger programlar isletmeye, telekomiinikasyon déhil
(vazili veya sozli bilginin, goriintii, ses veya her tiirlii bilginin, kablo, radyo, uydu, fiber veya
bagka elektronik veya elektromanyetik yol marifetiyle yayimlanmasi, transmisyonu veya sinyalin
alinmasi anlaminda) her tiirlii haberlesme cihazini kullanma, sifreli haberlesme yapma ve kurye ve
cantalar vasitasiyla yazigmalar génderip alma hakkina sahip olacaktir. Cantalar, lizerlerinde
goriiliir gekilde Birlesmis Milletler amblemi tagimak zorunda olup, bunlar sadece resmi belge veya
malzemeleri igerebilecek ve kuryelere Birlesmis Milletler tarafindan diizenlenen kurye mektubu
verilecektir.
X. Madde
Fonlar, Varhklar ve Diger Mallar; BM Kadin Bélge Ofisi’nin Resmi Tagitlan

1. BM Kadin Bélge Ofisi, fonlari, varlikiari ve diger mallari, nerede bulunursa bulunsun ve
kimin elinde olursa olsun, Birlesmis Milletler'in belli bir vaka ile ilgili olarak agik bigimde
bagisikhigindan feragat ettifi ozel durumlar istisna olmak tiizere her tiirlii hukuki islemden
bagisikliktan yararlanacaktir. Bununla beraber, bagisikliktan feragat edilmesi higbir icrai dnlemi

kapsamayacak sekilde anlasilacaktir.

2. BM Kadin Bélge Ofisi’nin miilkiyeti ve varhiklari, her tiirlii kisitlama, diizenleme, denetim

ve moratoryumdan muaf tutulacaktir.

3. Hiikiimet, BM Kadin Bolge Ofisi’nin resmi kullamim i¢in ihtiya¢ duydugu tagitlarina
vergisiz akaryakit ve diger motor yaglari tahsisati saglayacaktir.

4, BM Kadin Bolge Ofisi, faaliyetlerini yiiriitmek amaciyla mali denetim, diizenleme ve

herhangi bir moratoryum ile simirli olmaksizin:

(a) Fonlara, nakde veya her tiirlii ticari senede sahip olup kullanabilir ve her tiirlii para
biriminde hesap bulundurup isletebilir ve sahip oldugu herhangi bir para birimini diledigi bagka bir

para birimine ¢evirebilir;
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(b) Sahip oldugu fonlarim veya nakdini Ev Sahibi Ulkeden diger bir iilkeye veya Ev Sahibi
Ulke iginde, BM Kadin’a veya bagka BM érgiitlerine géndermekte ve almakta serbest olacaktr;

(©) Finansal islemleri i¢in yasal olarak kullanilabilen en elverigli déviz kurundan
yararlanacaktir.
5. BM Kadin Bélge Ofisi’nin talebi {izerine, Ev Sahibi Ulkenin uygulanabilir mevzuatina

uygun olarak BM Kadin Bolge Ofisi’ne ait resmi tagitlar igin diplomatik plaka saglanacaktir.

XI. Madde

Vergi, Resim ve Ithalat veya ihracat Kisitlamalarmdan Muafiyet

1. BM Kadin Bolge Ofisi, varliklan, fonlar1 ve diger mallan agagidakilerden
faydalanacaktir:

(a) BM Kadin Bolge Ofisi’nin resmi faaliyetlerine iliskin olarak, dogrudan uygulanan
vergilerin yanisira Katma Deger Vergisi (KDV) ve emlak vergisinden muafiyet; bununla birlikte,
BM Kadin Bdige Ofisi’nin sunulan hizmetlerin miktarina gére sabit oranda belirlenen ve esasen
yetkili makamlarca veya kamu kurumlarina iliskin mevzuat gergevesinde kurulmus sirketlerce
verilen kamu hizmetleri igin alinan iicretlerden bagka bir sey olmayan vergilerden muafiyet talep

etmeyecegi kabul edilmektedir.

(b) BM Kadin Bolge Ofisi’nin resmi kullammu igin ithal veya ihrag¢ ettigi mallara iligkin
olarak giimriikk vergilerinden ve ithal ve ihrag yasaklarindan ve kisitlamalarindan muafiyet.
Bununla beraber, s6zkonusu muafiyet gergevesinde ithal olunan mallarin ithal edildikleri Ev
Sahibi Ulkenin simrlar: iginde, Ev Sahibi Ulke Hiikiimeti ile mutabik kahinan kosullar diginda
satilmayacag kabul edilmektedir;

(©) BM Kadin Bolge Ofisi tarafindan resmi faaliyetleri ¢ercevesinde ithal edilen, ihrag edilen
veya yayimlanan yayinlar, sabit veya hareketli resimler, filmler, kaset kayitlar, kompakt diskler

ile benzer araclarin ve ses kayitlarinin her tiirld ithal veya ihrag kisitlamalari ve sinirlamalarindan

muafiyet.
XII. Madde
Birlesmis Milletler Toplantilarina Katilanlar
1. BM Kadin Bolge Ofisi ve diger ilgili orgiitler tarafindan diizenlenen toplantilar,

seminerler, egitim programlari, sempozyumlar, atdlyeler ve benzer faaliyetlere davet edilen
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Birlesmis Milletler Uyclerinin Temsilcileri, gérevierini yerine getirirken Genel Sozlegmenin 1V.

Maddesinde diizenlenen ayricalik ve bagisikhiklardan faydalanacaklardir.

2. Hitkiimet, Birlesmis Milletler'in konuya iliskin ilkeleri ve uygulamalan ile isbu
Anlagmaya uygun olarak, Genel Sézlesmenin uygulanacag:, BM Kadin Bélge Ofisi ve diger ilgili
orgitler taralindan diizenlenen tiim toplantilarin,  seminerlerin, egitim  programlarmn,
sempozyumlarin, atdlyclerinin ve benzer [aaliyetlerin katilimedarnmn tam ifade dzglirliifiine sayg
gosterecektir. BM Kadin Bolge Ofisi ve diger ilgili orgiitler taralindan diizenlenen tiim toplantlar,
seminerler, efitim programlari, sempozyumlar, atdlyeler ve benzer faaliyetier baflaminda tiim
kaulincilar ve burada gorev yapan kisiler s6z konusu toplanular, seminerler, egitim programlan,
sempozyumlar, atdlyeler ve benzeri faaliyetlerle baglanuli olarak konustuklar: sizler ve yaptiklan
eylemler hakkinda hukuki stire¢lerden bagisiklik da dahil olmak {izere katihmlar ve gorevierini
bagimsiz olarak gergeklestirmeleri igin gerekli olan ayrcaliklar, bagigikliklar ve kolayhklardan
faydalanacaklardir.
XII. Madde
BM Kadin Bilge Ofisi Resmi Gorevlileri

1. Resmi Gorevliler, Ev Sahibi Ulkede asafiidaki aynicabiklardan, bagisikliklardan ve

kolayliklardan faydalanacaklardir:

(a) Resmi  gorevleri ¢ergevesinde yazdiklart  veya  konustuklant  tiim  sdzler  ve
gergeklestirdikleri tiim eylemlerle ilgili hukuki siireglerden bagisiklik. Bu bagisikhik, BM Kadin

veya Birlesmis Milletler ile is iliskisi son bulduktan sonra gegerli olmaya devam edeccektir;

(b Gorevlerini yerine getirirlerken gergeklestirdikleri eylemler igin Kisisel tutuklama veya
gozalt ve kigisel ve resmi esyalan ve bagajlarina ¢l konulmasindan bagisiklik: sugiistii hali buna
istisna olusturur: ve bu gibi durumlarda da yetkili makamlar BM Kadin Bélge Ofisi Bagkanim

derhal s6z konusu tutuklama, gozalt ya da ¢l koymadan haberdar edeccklerdir;

(c) Birlesmis Milletler taratindan kendilerine ddenen maaglar ve tcretlere iligkin vergilerden
mualiyet: kendileri, esleri ve bakmakla yiikiimlii olunan aile bireylerinin tiim gelir ve mallarma
iligkin vergilerden. séz konusu gelirlerin kaynagimin veya stz konusu mahn Ev Sahibi Ulke

disinda bulunmasi halinde muafiyet;
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) Ev Sahibi Ulkede tiim askeri hizmet yiikiimliiliiklerinden ve diger zorunlu hizmetlerden
muafiyet;

(e) Kendileri, esleri, bakmakla yiikiimlii olunan aile bireyleri ve bakmakla ylikiimlii olduklart

diger akrabalari i¢in go¢ kisitlamalar ya da yabancilar1 kayit islemlerinden muafiyet;

® Resmi igleri amaciyla Ev Sahibi Ulke iginde kendileri igin hareket ve seyahate yonelik
tim kisitlamalardan muafiyet ve BM Kadin Bélge Ofisi Bagkam ile yetkili makamlar arasinda
anlagmaya varilan diizenlemelere uygun olarak kendileri, esleri ve bakmakla yiikiimiti olduklari

aile bireyleri i¢in dinlenme amagch seyahatlere yonelik tiim kisitlamalardan benzeri muafiyet;

(€3] Yerli veya yabanci para birimlerindeki hesaplara iligskin olarak en az Ev Sahibi Ulkedeki
akredite diplomatik misyon iiyelerine taninan diizeydeki kolayliklardan faydalanma;

(h) Kendileri, esleri, bakmakla yiikiimlii olduklar1 aile bireyleri ve bakmakla yiikiimlii
olduklan diger akrabalarina yonelik olarak uluslararasi kriz donemlerinde diplomatik gorevlilere

taninan koruma ve iilkesine geri ddnme kolayliklarinin aymisindan faydalanma;

@) Kisisel kullanimlar i¢in giimritk vergileri ve tiim vergilerden (katma deger ve satig
vergisi dahil), ithalat yasaklamalar1 ve kisitlamalarindan muaf olarak asagidakileri ithal etme
hakki:

i Ev sahibi iilkede ikamet etmeye basladiktan itibaren alti ay igerisinde,
mobilyalarim, ev egyalarim ve kisisel esyalarim getirmek ve Ev Sahibi Ulkedeki gorevieri
tamamlandiginda giimriik vergi veya harglari olmaksizin s6z konusu malzemeleri iilke
disina gikarma hakki. S6z konusu malzeme, giimritk vergisi veya diger uygulanabilir
vergiler ddenmeden yerel piyasada satilamayacaktir. Hikiimet, ilgili Resmi Gorevli
tarafindan gerekgelendirilmesi ve BM Kadin Bélge Ofisi tarafindan desteklenmesi
durumunda alt1 aylik d6nemin uzatilmasi ya da bu donemden muafiyet i¢in her tiirli talebi

gerektigi sekilde degerlendirecektir;

il Hiikiimetin mevcut diizenlemelerine uygun olarak bir seferde bir otomobil. Bu
hilkkme gore ithal edilen otomobiller, ithal edildikten sonra Ev Sahibi Ulkenin konuya
iliskin mevzuatina uygun olmak kosuluyla herhangi bir zamanda Ev Sahibi Ulkede

satilabilir;
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iil. Hiikiimetin mevcut diizenlemelerine uygun olarak hediye veya satig i¢in olmayan,
alkoll icki, sigara ve gida da dahil olmak iizere kisisel kullanim ya da tiiketime yonelik

belirli {iriinlerin makul miktarlari;
G) Tiim arag vergilerinden ve baglantili vergilerden muafiyet;

(k) Resmi Gorevliler, Ev Sahibi Ulkedeki gorevlerini tamamladiklarinda, motorlu araglar da
dahil olmak tizere mobilyalarini, ev egyalarini ve kigisel esyalarim iilke disina ¢ikarma hakkina
sahip olacaklardir;

0] Kendileri, esleri ve bakmakla yiikiimlii olunan aile bireyleri igin Ev Sahibi Ulkede gerekli
goriilen egitim ve mesleki niteliklerin edinilmesine yonelik lisans ve lisansiistli derecelerinin ve
ilgili egitimlerin alinmas1 igin Ev Sahibi Ulke vatandaslarina saglanan kosullardan daha az
elverisli olmayacak sekilde, iiniversitelere ve diger yiiksekdgrenim kurumlarina, séz konusu

kurumlarn giris kosullarina uygun olarak girme hakki.

(m) Kendileri, egleri, bakmakla yikiimli olunan aile bireyleri i¢in Ev Sahibi Ulke
havalimanlarinda pasaport kontrolii de dahil olmak iizere seyahat esnasinda diplomatik kanallari
kullanma hakki.

2. Tiirk uyruklu veya Ev Sahibi Ulkede siirekli oturma iznine sahip Resmi Gorevliler, Genel
Sézlesmeye taraf olunurken Ev Sahibi Ulke tarafindan getirilen gekincelere tabi olarak sadece
Genel Sozlesmenin 18. Kisminda hitkmedilen ayricalik ve bagisikliklardan faydalanacakiardir.

3. Genel Sozlesmenin 17. Kisminda yer alan hiikiimlere uygun olarak yetkili makamlar BM
Kadin Boélge Ofisi’ne atanan resmi gorevlilerin isimleri hususunda dénemsel olarak

bilgilendirilecektir.

XIV. Madde
BM Kadm Bélge Ofisi Bagkam ve Bagskan Yardimcisi

1. - BM Kadin Bélge Ofisi Bagkan ve Bagkan Yardimcisi, esleri ve bakmakla yiikiimlii
olduklari aile bireyleri de dahil olmak iizere, Ev Sahibi Ulkedeki ikametleri sirasinda Viyana
Sozlesmesi ve uygulanabilir devietler hukuku uyarinca diplomatik temsilcilere taninan ayricalik,
bagisikhiklar ve kolayliklardan yukaridaki Madde’nin hikiimlerine halel getirmeksizin

yararlanacaklardir. Bu kisilerin isimleri diplomatik listede yer alacaktir.
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2. Yukarida 1. fikrada deginilen ayricaliklar, bagisikliklar ve kolayliklar s6zkonusu
gorevlilerin esine ve bakmakla yiikiimlii olduklan aile bireylerine de taninacaktir.
XV. Madde

Gorevli Uzmanlar

1. BM Kadin Bolge Ofisi i¢in g¢ahisan resmi gorevliler disindaki uzmanlara Genel
Sozlesme’nin VI. ve VII. Maddelerinde belirtilen ayricaliklar, bagisikliklar ve kolayliklar

taninacaktir.

2. Gorevli uzmanlara BM Kadm Bolge Ofisi tarafindan kendilerine 6denen iicret ve
tahsisatlarda vergi muafiyeti taninacak ve Taraflar arasinda tizerinde anlasilan ek ayricaliklar,

bagisikliklar ve kolayhiklardan yararlandirilabileceklerdir.

3. Tiirk vatandasi olan veya Ev Sahibi iilkede siirekli ikamet statiisii bulunan gorevli
uzmanlar yalnmzca Genel Sozlesme’nin VI. ve VII. Maddeleri kapsamindaki ayricalik, bagisiklik
ve kolayliklardan yararlanacaklardir.

XVI. Madde
Hizmet Saglayan Kisiler

BM Kadin Bolge Ofisi’ne hizmet saglayan kigilere Birlesmis Milletler Kalkinma Programi’nin
Tiirkive Ulke Ofisi’nde hizmet veren Kkisilere, sozkonusu Ofisle ilgili yasal gergeve altinda

saglanan ve taninan ayricaliklar ve bagisikliklarin aynilari taninacaktir.

XVIL.Madde
Saatlik Ucrete Tabi Olarak Mahallinde istihdam Edilen Personel

Mahalli olarak ve saatlik iicrete tabi kisilerin ¢aligtirilmas: hakkindaki hiikiimler ve kosullar, ilgili
Birlesmis Milletler kararlarina, BM Kadin da d4hil BM’nin yetkili organlarinin  diizenlemelerine,

kural ve siyasalarina uygun olacaktir.

XVIII. Madde
Bagisikhktan Feragat

Yukarida XIII. ila XVIII. Maddelerde atifta bulunulan ayricaliklar ve bagisikiiklar ilgili personele
veya gorevde olan uzmanlara gahsi yararlar1 igin degil Birlesmis Milletler’in menfaati igin
verilmektedir. Bu kigilerin bagigikliindan feragat etme hakki ve gérevi Birlesmis Milletler'in
menfaatine halel getirmeden feragat edilebilecck her durumda Birlesmis Milletler Genel

Sekreteri'ne aittir,
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XIX. Madde
Ev Sahibi Ulkeye Giris, Cikis, Ev Sahibi Ulkede Dolasim ve ikamet

1. Hiikiimet, XII1., X1V., XV., Maddelerde bahsedilen tiim kigilerin ve UNV lerin Ev Sahibi
Ulke'ye engellenmeden giris, ¢ikis, ikamct ve serbest dolasgimim saglayacak ve kolaylagtiracak

tiim gerekli tedbirleri alacaktir.

2. BM Kadin Bélge Ofisi tarafindan diizenlenen toplantilara. seminerlere, egitim kurslarina,
sempozyumlara, ¢alistaylara ve benzer faaliyetlere katilan tiim katihmeilarin Cergeve Anlagsmanin

IV. Maddesi uyarinea Ev Sahibi (lke’ye giris ve gikis haklart olacakur.

-

3. Tabi bulunacaklar muamele yukanda 1. fikra uyannca olacak olan UNV ler harig olmak
iizere, hizmet veren tiim kisilerin Ev Sahibi Ulke’ye girislerinin. ¢ikislaninim, ikamet ve serbest

dolagimlarinin kolaylastinlmas: i¢in Hiikiimet tiim ¢abay: gosterccektir.

XX. Madde

Birlesmis Milletler Lesepasesi, Sertifikalar ve Vizeler

1. Hiitkiimet, Birlesmis Milletler Lesepasesini Resmi Gérevlilere verilen gegerli bir seyahat

belgesi olarak taniyacak ve kabul edecektir.

2. Genel Sozlesmenin 26. Bolim hitkiimleri uyarmca, yetkili makamlar, uzmanlara ve
Birlesmis Milletler'in isleri igin seyahat eden diger kisilere verilen Birlegmis Milletler sertifikasin

tamyacak ve kabul edecektir.

3. fsbu Anlasmada belirtilen tim Kigilere hizh seyahat igin kolayhklar saglanacakur. Vizeler,
giris izinleri veya lisanslar, gerekli durumlarda, isbu Anlagmada belirtilen kisilere, onlarin
ailelerine ve bakmakla yiikiimlii olduklar aile bircyleri ile BM Kadin Bolge Ofisi’nin resmi ig ve
faaliyetleri ile baglanuli olarak BM Kadin Bolge Ofisi'ne davet edilmis kisilere Geretsiz ve

miimkiin oldugunca hizh verilecektir.

4. Hiikiimet, ayrica, diger Birlesmis Milletler seyahat sertifikalarina gereken vizenin

verilmesini kolaylastirma hususunda mutabiktir.

5. Yukaridaki 3. ve 4. fikralarda belirtilen kolayliklarin benzerleri, gérevli uzmanlara ve
Birlesmis Milletler Lesepasesi sahibi olmamalarmma ragmen, BM Kadin Bolge Ofisi tarafindan
Birlesmis Milletler resmi is seyahatinde bulunduklan bildirilen kisilere de taninacaktir.
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XXI. Madde
Kimlik Kartlan

1. Tim BM Kadin Bélge Ofisi Resmi Goérevlilerine, Ev Sahibi Ulkenin ilgili makamlar

tarafindan uluslararasi kuruluglara verildigi tiirden kimlik kartlar1 verilecektir.

2. BM sertifikas: sahibi tiim diger kisilere, ofis ve Ev Sahibi Ulke arasinda mutabik kalinacak
en az hizmet siiresine bagli olarak Ev Sahibi Ulkenin ilgili makamlar tarafindan gegici kimlik

kartlan verilecektir.

3. Yetkili makamlarin yetkili gorevlilerinin talebi tizerine, yukandaki 1. fikrada belirtilen

kisilerden kimlik kartlarini teslim etmeksizin ibraz etmeleri gerekecektir.

XXII. Madde

Bayraklar, Amblem ve Isaretler

BM Kadin Bolge Ofisi, BM Kadin Bolge Ofisi binasinda ve resmi amaglar i¢in kullamlan
araglarda Birlesmis Milletler ya da BM Kadin, bayrak, logo, amblem veya isaretlerini teshir etme
hakkina sahip olacaktir.

XXIII. Madde
Sesyal Giivenlik

1. BM Kadin ve Hiikiimet, Birlesmis Milletler gorevlilerinin, kapsamli sosyal giivenlik
programini tesis eden V1. Madde de dahil olmak lizere Birlesmis Milletler Personel Yonetmeligi
ve Kurallarina tabi olduklar1 ve Birlesmis Milletler ve gorevlilerinin, milliyeti ne olursa olsun, BM
Kadin’daki gérevleri sirasinda Tiirkiye'nin sosyal giivenlik programlarina zorunlu katki ve zorunlu

sigorta kapsanu hakkinda Ev Sahibi Ulkenin kanunlarindan muaf olacaklari hususunda mutabiktir.

2. Yukaridaki 1. fikra hiikiimleri, Ev Sahibi Ulkede istihdam edilmeleri veya serbest
caligmalani veya Ev Sahibi Ulkeden sosyal giivenlik yardimi almalan halleri diginda, yukardaki 1.
fikrada belirtilen kisilerin kendileriyle birlikte yasayan aile bireylerine de mutatis mutandis

uygulanacaktir.
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XXIV. Madde
Aile bireylerinin isgiicii Piyasasina Erisimi ve Ev Hizmetlerinde

Calisanlara Oturma Izni ve Vize Verilmesi

1. Yetkili makamlar, gérev yerleri Ev Sahibi Ulkede olan ve BM Kadin Bélge Ofisi
nezdinde atanan resmi gorevlilerin eslerine ve 21 yasmn altinda veya kendilerine ekonomik olarak
bagimli, aile efradindan olan gocuklarina galisma izni verecektir. Ev Sahibi Ulkenin mevzuati bu
izinlerin verilmesiyle baglantih olarak uygulanacaktir. Kazang getirici bir iste ¢alistiklan siirece,

ayricaliklar ve bagisikliklar bu ise iliskin olarak uygulanmayacaktr.

2. Yetkili makamlar, BM Kadin Bélge Ofisi nezdinde atanan resmi gorevlilerin ev
hizmetinde ¢alisan personeline gerektiginde miimkiin oldugunca hizh vize, oturma izni ve diger

belgeleri verecektir.

XXV. Madde
Yetkili Makamlarla igbirligi

1. Isbu Anlagsma ile tammnan ayricaliklar ve bagisikliklara halel getirmemek kaydiyla, Ev
Sahibi Ulkenin mevzuatina uymak ve Ev Sahibi Ulkenin igiglerine karigmamak, bahse konu
ayricaliklar ve bagigikliklardan yararlanan herkesin yiktimlaligidir.

2. isbu Anlasmada belirtilen ayricaliklar ve bagisikliklara halel getirmemek kaydiyla, BM
Kadin Bolge Ofisi, adaletin dogru islemesini kolaylastirmak, emniyet mevzuatina uyulmasim
saglamak ve igbu Anlagsmada belirtilen kisilere taninan kolayliklar, ayricaliklar ve bafisiklarla

ilgili herhangi bir istismarin ortaya g¢ikmasim onlemek i¢in daima yetkili makamlarla igbirligi

yapacaktir.
XXVI. Madde
Sorumluluk
1. Hiikiimet, Hitkiimet tarafindan BM Kadin Bolge Ofisi’ne saglanan tesislerinde kisilerin

yaralanmasindan, mallarda hasar veya kayip olmasindan kaynaklanan, BM Kadin’a ya da

gorevlilerine karg: herhangi bir dava, iddia ya da diger bir taleple ilgilenmekten sorumlu olacaktir.

2. BM Kadin Bolge Ofisi tarafindan diizenlenen herhangi bir toplanti, seminer, egitim
kursu, sempozyum, at6lye g¢alismas: ve benzeri faaliyetlerle ilgili olarak, Cerceve Anlagmasi'nin
VIII. Madde hiikiimleri uygulanacaktir.

3. Hiikiimet, BM Kadin ve gorevlilerini, bu tiir dava, iddia veya diger taleplere iliskin
olarak, Taraflar arasinda bu eylem veya iddialarin, bu kisilerin agir ihmalinden veya kasith
hareketlerinden kaynaklandifi hususunun anlagilmasi haricinde, tazmin edecek ve sorumlu
tutmayacaktir.
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XXVII. Madde

Ek Diizenlemeler

1. BM Kadin Bolge Ofisi ile ilgili idari ve mali nitelikteki diizenlemeler, uygun ek
anlagmalarla yapilabilir.
2. Taraflar uygun gordiikleri takdirde, baska ek anlagmalar imzalayabilir. Taraflarin iizerinde

anlasacag: diger ek anlagmalar, asagidaki XXIX. Maddenin 5. fikras: kapsaminda ngoriilen yasal

usuliin aynis1 uyarinca yiiriirliige girecektir.

XXVIIL. Madde

Uyusmazhklarm Cozimii
1. BM Kadin, asagidakilere uygun ¢dziim ydntemleri igin gerekli hazirliklar yapacaktir:

(a) Hiikiimetle istisarede bulunmak suretiyle, s6zlesmelerden dogan uyusmazliklar ve BM
Kadin Bolge Ofisi’nin taraf oldugu 6zel hukuk nitelikli uyusmazlikiar;

(b) Bagisikliktan feragat edilmedigi takdirde, resmi konumu nedeniyle bagisikliktan

yararlanan BM Kadin Bolge Ofisi resmi gérevlisinin karigtigt uyusmazliklar.

2. . Taraflar arasinda igbu Anlagsmadan dogan veya bu Anlagmayla ilgili, miizakereyle veya
tizerinde mutabik kalinan bir yolla ¢6ziimlenemeyen herhangi bir uyusmazhk, Taraflardan birinin
talebi dogrultusunda ii¢ hakemli bir Mahkemeye sunulacaktir. Taraflardan her biri bir hakem tayin
edecek ve tayin edilen bu iki hakem Mahkeme bagkam olacak tigiincii hakemi tayin edecektir.

Tahkim talebinden itibaren otuz giin igerisinde Taraflardan biri hakem tayin etmedigi takdirde
veya iki hakemin tayin edilmesinden on bes giin igerisinde tigiincii hakem tayin edilmezse,

Taraflardan biri Uluslararas1 Adalet Divam1 Bagkani'ndan hakem tayin etmesini isteyebilir.
Hakemlerden herhangi ikisinin her tiirlii amag¢ igin yeter sayiy1 olusturdugu ve her tiirlii karar igin
iki hakemin onayr gerektigi hiikmi sakli kalmak kosuluyla Mahkeme kendi usullerini
belirleyecektir. Mahkemenin masraflari, Mahkemenin degerlendirmesi g¢ergevesinde Taraflarca
karsilanacaktir. Tahkim kararinda kararin gerekgelerine iligkin bir beyan yer alacak ve bu karar

Taraflar i¢in nihai ve baglayici olacaktir.

XXIX. Madde
Nihai Hiikiimler

1. Taraflar, Ev Sahibi Ulkenin, isbu Anlasma kapsaminda BM Kadin Bélge Ofisi’ne
saglanandan daha uygun hiikiim ve kosullan igeren bir anlagsmayi bir hiiklimetleraras1 orgiitle
imzaladig1 takdirde, bu kosul ve sartlarin BM Kadin Bolge Ofisi’nin talebi iizerine ek bir anlasma
araciligiyla BM Kadin Bélge Ofisi’ne saglanacag: goriisiinii tagimaktadir.
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2. Isbu Anlasma Taraflarin yazih mutabakatiyla degistirilebilir. Isbu Anlagmada
diizenlenmemis olan herhangi bir baglantili husus, Birlesmis Milletler'in ilgili organlarmin almis
oldugu ilgili ¢oziimler ve kararlar gozetilerek karsilikli olarak ele alinacaktir. Her bir Taraf, diger
Tarafca bu fikra cergevesinde getirilecek Onerileri tam olarak ve anlayisla degerlendirecektir.
Degisiklikler igbu Maddenin 5. fikrasinda belirtilen aym yasal usullere uygun sekilde yiiriirliige

girecektir.

3. isbu Anlasma, taraflardan birinin digerine yazih bildiimde bulunmas: suretiyle
feshedilebilecek olup, bu bildirimin alinmasindan alt1 ay sonra sona erecektir. Isbu Anlagma, boyle
bir fesih bildiriminden bagimsiz olarak, Anlagma ile Ustlenilen tiim yiikiimlilikler tamamen

yerine getirilene kadar gegerli olacaktir.

4. Hiikiimet tarafindan tstlenilen yiikiimliiliikler, isbu Anlasmanin feshinden sonra BM
Kadin Bolge Ofisi’nin ve igbu Anlagmaya binaen atanan yetkililerin malzemesinin, kaynaklarinin
ve varliklarinin diizenli bi¢imde geri g¢ekilmesi i¢in gerekli olabilecek siire boyunca gegerli

kalacaktir.

5. Isbu Anlasma her iki Tarafin imzasina tabi olacaktir. Hiikiimet'in Birlesmis Milletler'e,

eden ayn ilk giinii yiiriirliige girecektir.

Yukaridaki hususlan tasdiken Isbu Anlasma, Taraflanin gerektigi gibi atanan ve asagida imzalan
bulunan temsilcileri tarafindan New York, New York’ta 28 Subat 2014 tarihinde Ingilizce dilinde
iki asil niisha halinde imzalanmustir.

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti igbu Anlasmarun resmi Tiirk¢e ¢evirisini temin edecektir.

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti Adina BM Cinsiyet Esitligi ve Kadinin Giiglendirilmesi

Birimi Adina

Imzalayan: Yasar Halit Cevik [mzalayan: Phumzile Mlambo-Ngcuka
Unvani:  Biyiikelgi, Tiirkiye’nin Unvani:  Icra Direktorii
Birlesmis Milletler nezdinde Daimi

Temsilcisi
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